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OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
26. juuni 2008,

milles kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses alatiiipi H5N1 kuuluva kdrge patogeensusega
linnugripi esinemisega Horvaatias ja Sveitsis

(teatavaks tehtud numbri K(2008) 3020 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2008/555/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega ndhakse ette iihendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise
pdhimdtted ning  muudetakse  direktiive  89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, (1) eriti selle artikli 8 Ioikeid 1
ja 6,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 1997. aasta direktiivi
97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimdtted, () eriti selle
artikli 2 16ikeid 1 ja 5,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 28. augusti 2006. aasta otsuses 2006/696/EU,
millega kehtestatakse nende kolmandate riikide loetelu,
millest voib importida tihendusse ja vedada ldbi ithenduse
kodulinde, haudemune, ithepidevaseid tibusid, kodulin-
dude, silerinnaliste lindude ja looduslike jahilindude
liha, mune ja munatooteid ning mdaaratletud patogeeni-
vabasid mune, ja kohaldatavad veterinaarsertifikaatide
nduded ning muudetakse otsuseid 93/342/EMU,

(1) EUT L 268, 24.9.1991, Ik 56. Direktiivi on viimati muudetud direk-
tiiviga 2006/104/EU (ELT L 363, 20.12.2006, k 352).

() EUT L 24, 31.1.1998, Ik 9. Direktiivi on viimati muudetud direktii-
viga 2006/104/EU.

2000/585/EU ja 2003/812[EU, (°) on sitestatud veteri-
naarsertifikaatide nouded kodulindude ning nendest
saadavate teatavate toodete importimiseks tihendusse ja
sealt labiveoks. Uhenduse eeskirjade selguse ja jirjepide-
vuse huvides on kiesoleva otsuse kohaldamisel asjako-
hane arvestada kodulindude ja haudemunade maaratlusi,
mis on sitestatud konealuses otsuses.

(2) Komisjoni 23. martsi 2007. aasta madaruses (EU) nr
318/2007, milles sdtestatakse loomatervishoiunduded ja
karantiinitingimused teatavate lindude impordil then-
dusse, (*) on sitestatud loomatervishoiunduded teatavate
lindude impordil tthendusse kolmandatest riikidest voi
nende osadest. Uhenduse eeskirjade selguse ja jirjepide-
vuse huvides on kiesoleva otsuse kohaldamisel asjako-
hane arvestada lindude médratlust, mis on sitestatud
konealuses maaruses.

(3)  Komisjoni 31. mirtsi 2006. aasta otsus 2006/265/EU,
milles kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses korge
patogeensusega linnugripi  kahtlusega Sveitsis, (°) ja
komisjoni 28. juuli 2006. aasta otsus 2006/533/EU,
milles kasitletakse teatavaid ajutisi kaitsemeetmeid seoses
korge patogeensusega linnugripiga Horvaatias, () vdeti
vastu parast alatiiiipi H5N1 kuuluva korge patogeensu-
sega linnugripi positiivseid leide metslindudel molemas
nimetatud kolmandas riigis. Nende otsustega on ette

() ELT L 295, 25.10.2006, lk 1. Otsust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 1237/2007 (ELT L 280, 24.10.2007, Ik 5).

(*) ELT L 84, 24.3.2007, Ik 7. Madrust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 311/2008 (ELT L 93, 4.4.2008, Ik 3).

(°) ELT L 95, 4.4.2006, Ik 9. Otsust on viimati muudetud otsusega
2006/892/EU (ELT L 343, 8.12.2006, lk 99).

() ELT L 212, 2.8.2006, lk 19. Otsust on muudetud otsusega
2006/892/EU.
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nahtud, et lilkmesriigid peavad peatama elusate kodulin-
dude, silerinnaliste lindude, tehistingimustes peetud voi
looduslike jahilindude ning teatavate muude eluslindude
(sealhulgas lemmiklindude ja nende liikide haudemu-
nade), samuti teatavate lindudelt pirit toodete importi-
mise Horvaatia ja Sveitsi teatavatelt aladelt.

Komisjoni 14. juuni 2006. aasta otsuses 2006/415/EU
(milles  kasitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses
alatiiipi H5N1 kuuluva korge patogeensusega linnugri-
piga ihenduses ning millega tunnistatakse kehtetuks
otsus 2006/135/EU) (!) on sitestatud teatavad bio-
ohutusmeetmed ja piiravad meetmed, et viltida selle
haiguse levikut, sealhulgas A- ja B-piirkonna kehtesta-
mine pérast haiguspuhangu kahtlust voi kinnitamist
kodulindude seas.

Komisjoni 11. augusti 2006. aasta otsuses 2006/563/EU,
milles kisitletakse teatavaid kaitsemeetmeid seoses
alatiitipi H5N1 kuuluva korge patogeensusega linnugri-
piga metslindudel tihenduses ning millega tunnistatakse
kehtetuks otsus 2006/115/EU, (3 on sitestatud teatavad
kaitsemeetmed, et viltida selle haiguse levimist metslin-
dudelt kodulindudele, sealhulgas kontroll- ja seiretsoonide
kehtestamine riskianaliiiisile toetudes, vottes arvesse
epidemioloogilisi, geograafilisi ja okoloogilisi tegureid
pérast selle haiguse positiivse leiu kahtlust voi kinnitamist
metslindudel.

Horvaatia on komisjonile teatanud, et selle kolmanda riigi
pidevad asutused kohaldavad kaitsemeetmeid, mis on
samavadrsed nendega, mida  kohaldavad  otsuse
2006/563[EU kohaselt likkmesriikide pddevad asutused
alatiiipi H5N1 kuuluva korge patogeensusega linnugripi
kahtluse voi kinnitamise korral metslindudel, ning et ta
teatab komisjonile viivitamata mis tahes edasistest
muutustest loomade tervislikus seisundis, eriti selle
haiguse positiivsetest leidudest metslindudel.

Sveits on komisjonile teatanud, et selle riigi padevad
asutused kohaldavad kaitsemeetmeid, mis on sama-
vddrsed  nendega, mida  kohaldavad  otsuste
2006/415/EU ja 2006/563/EU kohaselt liikmesriikide
pddevad asutused alatiitipi H5N1 kuuluva korge pato-
geensusega linnugripi kahtluse voi kinnitamise korral
kodu- vdi metslindudel, ning et ta teatab komisjonile
viivitamata mis tahes edasistest muutustest loomade
tervislikus seisundis, sealhulgas eriti selle haiguse puhan-

(1) ELT L 164, 16.6.2006, Ik 51. Otsust on viimati muudetud otsusega
2008/70/EU (ELT L 18, 23.1.2008, 1k 5).

() ELT L 222, 15.8.2006, lk 11. Otsust on muudetud otsusega

2007/119/EU (ELT L 51, 20.2.2007, Ik 22).

(10)

11

(12)

gust vOi positiivsetest leidudest kodu- voi metslindudel.
Arvesse tuleks votta ka Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni  vahelist ~ pollumajandustoodetega
kauplemise kokkulepet. (?)

Komisjon teavitab viivitamata liikmesriike ja edastab neile
kogu Horvaatia ja Sveitsi padevatelt ametiasutustelt
saadud sellise teabe.

Otsused 2006/265/EU ja 2006/533/EU aegusid 30. juunil
2007.

Arvestades praegust epidemioloogilist olukorda alatiiiipi
H5N1 kuuluva kdrge patogeensusega linnugripi puhul
tthenduses ja kolmandates riikides ning pidades silmas
Horvaatialt saadud tagatisi on asjakohane, et selle haiguse
positiivse leiu korral metslindudel Horvaatia territoo-
riumil kohaldatakse seda riiki puudutavaid ithenduse kait-
semeetmeid iiksnes nende Horvaatia alade suhtes, mille
suhtes selle riigi padev asutus kohaldab samavairseid
kaitsemeetmeid, nagu sitestatud otsuses 2006/563/EU.

Pidades silmas Sveitsilt saadud tagatisi on asjakohane, et
alatiiipi H5N1 kuuluva korge patogeensusega linnugripi
positiivse leiu korral metslindudel voi selle haiguse
puhangu korral kodulindude seas Sveitsi territooriumil
kohaldatakse seda riiki puudutavaid kaitsemeetmeid
iiksnes nende Sveitsi alade suhtes, mille suhtes selle
riigi padev asutus kohaldab samaviirseid kaitsemeetmeid,
nagu sitestatud otsustes 2006/415/EU ja 2006/563/EU.

Komisjoni ~ 29. novembri 2007. aasta otsuses
2007/777[EU, millega kehtestatakse looma- ja inimtervis-
hoiu néuded ning ndidissertifikaadid inimtoiduks ette-
nihtud lihatoodete ja to6deldud magude, pdite ja soolte
importimiseks kolmandatest riikidest ning tunnistatakse
kehtetuks otsus 2005/432/EU, (¥ on sitestatud loetelu
kolmandatest riikidest, millest liitkmesriigid voivad lubada
importida lihatooteid ja to6deldud magusid, pdisi ja sooli,
ning kehtestatakse tootlemisviisid, mida kasitatakse tdhu-
sana vastavate haigustekitajate inaktiveerimisel. Et viltida
haiguse levikut selliste toodete kaudu, tuleb kohaldada
asjakohast to6tlust, mis soltub tervishoiuolukorrast pa-
ritoluriigis ja toodete valmistamisel kasutatud liikide
tervislikust seisundist. Seepirast on asjakohane lubada
erand sittest, millega peatatakse Horvaatiast ja Sveitsist
parit looduslike jahilindude lihast valmistatud lihatoodete
importimine, tingimusel et tooteid on to6tlemisel
kuumutatud sisetemperatuurini vihemalt 70 °C.

() EUT L 114, 30.4.2002, 1k 132.

(% ELT L 312, 30.11.2007, Ik 49.
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(13) Kéesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid peatavad 1dike 2 punktis a osutatud
Horvaatia territooriumi aladelt ja 16ike 2 punktis b osutatud
Sveitsi territooriumi aladelt jirgmiste kaupade importimise voi
toomise thendusse:

a) kodulinnud, vastavalt otsuse 2006/696/EU artikli 2 punktis a
esitatud médratlusele;

b) haudemunad, vastavalt otsuse 2006/696/EU artikli 2 punktis
b esitatud médratlusele;

¢) linnud, vastavalt mairuse (EU) nr 318/2007 artikli 3 punktis
a esitatud maédratlusele, ning nende haudemunad;

d) looduslike jahilindude liha, hakkliha, lihavalmistised, liha-

mass;

e) lihatooted, mis koosnevad looduslike jahilindude lihast voi
sisaldavad seda;

f) toores lemmikloomatoit ja tootlemata soodatooraine, mis
sisaldab looduslike jahilindude mis tahes osi;

g) mis tahes lindude tootlemata jahitrofeed.

2. Loikes 1 ette ndhtud peatamise nduet kohaldatakse kone-
aluste kaupade ithendusse importimise vdi toomise korral:

a) Horvaatia puhul — kéikidelt Horvaatia territooriumi aladelt,
kus Horvaatia padevad asutused ametlikult kohaldavad kait-
semeetmeid, mis on samaviirsed otsuses 2006/563/EU
sdtestatud meetmetega;

b) Sveitsi puhul — kdikidelt Sveitsi territooriumi aladelt, kus
Sveitsi padevad asutused ametlikult kohaldavad kaitsemeet-
meid, mis on samaviirsed otsustes 2006/415/EU ja
2006/563[EU sitestatud meetmetega.

3. Erandina 1dike 1 punktist e lubavad liikmesriigid iihen-

dusse importida ja tuua looduslike jahilindude lihast koosnevaid

vOi nimetatud liha sisaldavaid tooteid, kui konealuste liikide liha

to6tlemisel on kasutatud vidhemalt itht otsuse 2007/777[EU

I lisa 4. osa punktides B, C voi D osutatud eriviisidest.
Artikkel 2

Liikmesriigid votavad viivitamata kdesoleva otsuse jdrgimiseks
vajalikud meetmed ning avaldavad need. Liikmesriigid teatavad
nimetatud meetmetest viivitamata komisjonile.

Artikkel 3

Kdesolevat otsust kohaldatakse kuni 30. juunini 2009.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 26. juuni 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU




